PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija, atstovaujama Baziniy karininky kursy vir$ininko,
vykdancio $tabo virSininko funkcijas, , veikian¢io Generolo Jono Zemaicio
Lietuvos karo akademijos virSininko 2025 m. kovo 07 d. jsakymu Nr. V-165 ,,D¢l jgaliojimy suteikimo*,
1.5.16. papunkciu suteiktu jgaliojimu ir 2025 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. P-831 ,,.D¢l Generolo Jono
Zemaidio Lietuvos karo akademijos §tabo vir§ininko funkcijy vykdymo® (toliau — Pirkéjas), ir UAB
Sangaida, atstovaujama (-s) direktorés ||| | | | QNN vcikiancios pagal bendroveés jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, Mazos vertés pirkimy
tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97
,, D€l mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis), ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy, parduoti ir pristatyti Pirkéjui stalo serviravimo indus ir jrankius (toliau — prekés),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Prekiy techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas) pateiktas technines
specifikacijas ir kKitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Jsigyjamas prekiy preliminarus kiekis ir jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede ,,Prekiy preliminarus kiekiai
ir jkainiai* (toliau — 2 priedas).

1.3. Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes ir
uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/Prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Pradinés Sutarties verté (toliau — Sutarties kaina) be PVM — 33 057,85 Eur (trisdeSimt trys tikstanciai
penkiasdeSimt septyni eurai ir 85 ct.), kaina su PVM — 40 000,00 Eur (keturiasdesimt tiikstanciy eury ir
00 ct). Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1é$y sumai be PVM
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Pardavéjo pasiiilyme nurodytais jkainiais be
PVM. T prekiy kaing jeina visi mokesciai ir visos Pardavéjo islaidos, galinios turéti jtakos kainai ar
galincios atsirasti vykdant Sutart;.

2.2. Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuoto jkainio apskai¢iavimo biidas. Sutarties jkainiai perzitirimi Sutarties
bendrosios dalies 2.2 punkte ir Sutarties specialiosios dalies 2.3. punkte nustatyta tvarka ir saglygomis.

2.3. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ vieng kartg inicijuoti Sutartyje numatyty
jkainiy perskaiciavimg (keitimg) ne anksc¢iau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties specialiosios
dalies 2.3.3 punkte, virsija 10 procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiiros vieSai oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos
Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos isduoto
dokumento ar patvirtinimo.

2.3.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius.

2.3.2. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskai¢iavimo.

2.3.3. Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:




a, =a+(1km><a),kur
— ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo);
a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
k — Pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas
arba sumazgjimas) (%). ,,k* reikSme skaiciuojama pagal formule:

k = Dmanjausias 100 — 100, (proc.) kur

In dpradzla
INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai $aliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®;
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekés ir
paslaugos®. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo ménuo.
2.3.4. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (k) tolimesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio;
2.3.5. Jeigu pagal vartotojy kainy indeksa apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 2.3.3 punkte, virSija 30 procenty nuo pradinio Sutarties jkainio Sutarties
pasiraSymo dieng, paslaugy jkainiai bus perskaic¢iuojami maksimaliu 30 procenty pokyc¢iu.
2.4. Pirkéjas perka prekes pagal poreikj 2 priede nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties specialiosios
dalies 2.1 punkte nustatytos kainos. Sutartyje arba jos 2 priede atskirose eilutése nurodytas prekiy kiekis
gali biiti keiCiamas (didéti ar mazéti).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir squgos

3.1. Prekiy pristatymo vieta - Generolo Jono Zemai&io Lietuvos karo akademija, Silo g. SA, Vilnius pries
tai tiksly laika suderinus su Pirkéjo atstovu.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Sutarties 1 priede nurodytas prekes ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny, jeigu vieno uzsakymo suma yra iki 3 000,00 Eur (trys tikstanc¢iai eury, 00 ct.) su PVM ir ne véliau
kaip per 40 kalendoriniy dieny, jeigu vieno uzsakymo suma yra vir§ 3 000,00 Eur (trys tikstanéiai eury, 00
ct.) su PVM nuo kiekvieno uzsakymo pateikimo dienos. UZsakymai laikomi gautais po 24 (dvideSimt
keturiy) valandy nuo uzsakymo pateikimo Pardavéjui (siunciama Sutarties Specialiosios dalies 9.4 punkte
nurodytu el. pastu).

3.3. Pardavéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy,
nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti
Pardavéjo pateikti pagrindziancius dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12
dalyje, kad néra salygy, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje. Pardavéjas privalo
pateikti Pirkéjo prasomus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo pras§ymo gavimo dienos.

3.4. Pardaveéjas su pirotechniniu uztaisu privalo pateikti pirotechninio uZtaiso sertifikavimo, testavimo
dokumentacijg ir naudotojo vadova angly arba lietuviy kalba.

3.5. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte ir Siame punkte nurodyti
atvejai:

3.5.1. Pardavéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

3.5.2. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties specialiosios
dalies 3.2. punkte nustatytais terminais;

3.5.3. paaiskéja, kad yra aplinkybeé, atitinkanti bent vieng i§ VP] 45 straipsnio 2* dalyje i§vardinty salygy.
3.5.4. Pardavéjas per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos i§ Pirkéjo nepateikia praSomy dokumenty
nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty Viesyjy pirkimy
jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.




3.5.5. paaiskéja, kad naudojamy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra 1§ valstybiy ar teritorijy,
nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 92 straipsnio 14 dalyje jvardytame saraSe.

3.5.6. paaiSkéja, kad Pardavéjas, jo subtickéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, sutarties
vykdymo metu naudojamos Prekés (iskaitant jos sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys
asmenys yra registruoti (juridiniai asmenys), yra nuolat gyvenantys (fiziniai asmenys) valstybése ar
teritorijose, nurodytose VPI 92 straipsnio 14 dalyje jvardytame sarase.

3.5.7. paaiskéja, kad Pardavéjas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus pasitelkia priesisky valstybiy
pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai jiems reikia patekti i karing teritorija. PrieSiSkomis valstybémis
yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos
Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢él Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo*®,
taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, Prekes pristatantys, montuojantys, trikumus Salinantys ar garanting priezitra vykdantys
asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Sis punktas netaikomas, kai asmuo yra oficialus $iy
valstybiy atstovas vykdantis jsipareigojimus, kylanc¢ius i§ tarptautiniy sutarCiy, taip pat i§imtinius atvejus,
kai siekdami uztikrinti kraSto apsaugos sistemos (toliau — KAS) institucijoms priskirty uzdaviniy ir funkeijy
igyvendinima, Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos vadovybé (krasto apsaugos ministras,
krasto apsaugos viceministrai, Krasto apsaugos ministerijos kancleris) rastu priima sprendimg dél nurodyty
asmeny jleidimo j Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos ir KAS institucijy (iSskyrus Lietuvos
kariuomeng ir Antrgjj operatyviniy tarnyby departamentg prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau —
AOTD)) valdomas karines teritorijas, o Lietuvos kariuomenés vadas — dél patekimo j Lietuvos kariuomenés
valdomas karines teritorijas, AOTD direktorius — dé¢l patekimo j AOTD valdomas teritorijas.

3.5.8. paaiskéja, kad Pardavéjas Sutarties vykdymo metu nesilaiko Tiekéjy etikos kodekso
(https:/ivpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf) toliau — Kodeksas) 49 punkto nuostaty, t.
y. vykdo veiklos karing agresijg prie§ Ukraing vykdanciose Salyse ar (ir) yra jmoniy grupés, kurios bet kuris
narys, vykdo veiklg karing agresijg prie§ Ukraing vykdanciose Salyse, nariu ir (ar) dalyvauja tokios jmoniy
grupés veikloje per savo vadova, kito valdymo ar prieziiiros organo narius ar kitg asmenj (kitus asmenis),
turintj (turinius) teise atstovauti Pardavéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj,
asmenj (asmenis), turintj (turin€ius) teis¢ surasyti ir pasirasyti Pardavéjo finansinés apskaitos dokumentus
arba remiasi pajégumais ir (ar) sudaro subtiekimo sutartj (-¢iy) su subtiekéju (-ais) netenkinanciu (-ais) §ios
salygos arba Pardavéjas neuztikrina, kad anks¢iau minéty Kodekso nuostaty laikytysi visi Pardavéjo
pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai ar kiti Tikio subjektai, kuriy pajégumais Pardavéjas remiasi). Sio
punkto nuostatos netaikomos, jeigu Pardavéjas nedelsiant informuoja Pirkéjg apie Sutarties galiojimo metu
atsiradusias aplinkybes, susijusias su Pardaveéjo elgesio neatitikimu bet kuriai Kodekso ar kity vieSyjy
interesy apsaugai skirty teisés akty nuostatai ir Sutarties vykdymo metu Pardaveéjui pazeidus Kodekso
nuostatas Pirkéjas priima sprendima leisti Pardavéjui paSalinti nustatytus pazeidimus (iSskyrus
nusikaltimy, kity SiurkS¢iy teisés akty pazeidimy atvejais) per Pardavéjo nustatyta protingg terming bei
Pardavéjas nustatytu terminu paZeidima pasalina.

3.6. Pardavéjas, vykdydamas Sutartj, jsipareigoja laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy:

3.6.1. pristatyti prekes ne piko valandomis, t. y. pirmadienj — penktadienj nuo 9.30 iki 12.00 val. ir nuo
12.45 iki 15.00 val.;

3.7. Sutarties bendrosios dalies 12.9. punkte numatytos sglygos taikomos.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.2. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis, nurodant Pirkéja, Sutarties numer] ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos
informacinés sistemos SABIS priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.
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4.4. Pirkéjas uz gautas prekes Pardaveéjui sumoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka §ig Sutartj nutraukti:
5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyto termino.

5.1.2. Pardavéjas per nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.3 ir 3.5.4
punktuose nurodyty dokumenty;

5 .11 .3. paaiskeja, kad yra aplinkybg, atitinkanti bent vieng 1§ nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio
2+ dalyje.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo biiti naujos, nenaudotos ir atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Prekiy kokybé vertinama pristacius jas | Sutarties specialiosios dalies 3.1. punkte nurodyta vieta.
Pirkéjas, patikrings prekiy atitikimg Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, suraso prekiy
kokybés patikrinimo aktg. Nustadius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo
pristatytos, ir Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos
nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél jy praradimo ar sugadinimo.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas 12 (dvylika) ménesiy. Kokybés garantijos
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny savo saskaita pasalinti prekiy
trukumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

7.2. Apie garantinio termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas informuojamas el. pastu. Pareiksti
pretenzijg del prekés kokybés galima viso garantinio naudoti termino galiojimo metu.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
0,1 % uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo nepristatyty Prekiy kainos be PVM.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
- 0,1 % uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo Prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar Prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
7 % (septyni) procentai nuo Sutarties maksimalios kainos be PVM.

9.4. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamy prekiy
kokybe: | GGG vaoybininkas, tel. | G o pastas:

9.5. Pirkéjas skiria uz Sutarties vykdymga atsakingus asmenis — ||| |

9.6. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — ||| | | GGcz_l. <. . ;
9.7. atsakingas uz sutarties vykdymo kontrolg¢ APPS skyrius., el. p. .

9.8. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéja, jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeisty Pardavéjo
ir su juo susijusiy subjekty duomenys ir informacija, kuri buvo pateikta Pirkéjui pasiiilymo pateikimo
momentu.




9.9. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose nurodytais atvejais, Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra 10 (deSimt) procenty nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos
Sutarties kainos be PVM.

9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija“, 6 lapai;

9.10.2. Sutarties 2 priedas ,,Prekiy preliminarus kiekiai ir jkainiai“ 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 24 (dvidesimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba kol bus pasiekta
Sutarties maksimali kaina, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksiau, o finansiniy ir garantiniy
jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademija
Silo g. 5A, LT-10322 Vilnius

Kodas 211959040

PVM kodas LT119590416

Bankas - Lietuvos Respublikos finansy ministerija

12. Pardavéjo rekvizitai:
UAB Sangaida

Paneriy g.20A,Vilnius LT-03209
Kodas 122762627

PVM kodas LT227626219

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Generolo Jono Zemaicio

Lietuvos karo akademija UAB ,,Sangaida“
Baziniy karininky kursy virSininkas, Direktoré

vykdantis Stabo virSininko funkcijas



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Il. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardaveéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui, jeigu sutartiniai
jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisykles — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo bei
kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turinCios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ zaliavy ar medziagy gauty iS to paties zaliavy ar medZiagy gamintojo/ pardaveéjo.
1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacig technologija, tomis
paciomis sglygomis, 1§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties zaliavy gamintojo ar pardaveéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu gali buti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skaic¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zZodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota kaina/jkainiai
jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Pardaveéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas
ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti trisale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir saglygomis Pardavéjas perleidzia
teis¢ Subtiekéjui reikalauti 1§ Pirkéjo mokeéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés perleidimas
Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raStu pranesa Pirkejui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra§ymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitlomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty pagrindy.
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo raSytinius
jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka
ivykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma tik numatant
avansinius mokéjimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokejimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Pardavéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty atsiskaitymy
ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas (saskaita ar
kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir Subtickéjo yra kilgs
gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,.SABIS*
priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis
informacine sistema ,,SABIS®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardaveéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg j prekes
jgyja abiem Salims pasirasius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraomas tik
tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus,
dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny,
i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristaius mazesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, 0
Pardavéjas savo 1¢Somis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui neivykdZius pareigos nedelsiant atsiimti
prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad reikia atsiimti prekiy
siuntg praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz.,
vienas — Pirkeéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius
prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio/pavadinimo gaminio
darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas).
Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs papildoma susitarimg turi teis¢ tiekti naujo
modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose)
perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tieckiamos uz ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali
biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo
biiti suderinamos su kitomis Pirkéjo pagal §ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali bati kei¢iamas kitu gamintoju tik
del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo
momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir
pasirasius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo Kkitu,
Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinan¢ius sitilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir
patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
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darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose)
perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali
biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-
priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal
Lietuvos Respublikos mokejimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardaveéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam, kad biity
jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima
sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkancios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai
bandymai prekéms bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uzZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranes§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. Jeigu avanso
apmokeéjimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg 1§ draudimo bendroveés
(apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rasStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta,
kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokeéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besaglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinancio
Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo Kkaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar saglygos, kurios
jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis
nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti
moké&jimg) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dé¢l avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
Jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé



5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas
néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas ; Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie
tai informuojant Pirkeéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustatius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges.
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biuti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
ibrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanc¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes.
Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i
sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy i$laidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su truikumais pateikti kitg lygiavertg preke
(preke neprivalo biiti identiska perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] perkama preke), kuria buty galima naudotis prekés jsigytos pagal §ig Sutart] truikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trukumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas
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privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sagskaita pakeisti prekes
atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (pastu, el. paStu ir kt.). Pareiksti pretenzijag dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i8$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i§laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy
neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-priémima,
pasira8ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trukumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trilkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei uzkirsti kelio
$iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,)Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei€ianc¢iais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties
priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas* ir ,Informacija apie gamintojg ir
tickéja*. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy
kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
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8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje
gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidzianéiy
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali viena$aliskai nutraukti Sutartj,
praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSk¢ja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybeés;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés *‘) buveings vieta.
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11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip
isipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki
0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos
pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardaveéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty
diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, 9.2.7, 9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 % Sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be PVM) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkeéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su trakumais
isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas 1§ biudzeto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir palikany
mokeéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (Sutarties jsigaliojimo kai pateikiamas
uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos
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sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti
sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos
1§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy. Banko garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkreCig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties 11.4 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrov¢) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties ivykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.
12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus atvejus, kai pakeitimas
yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams viesyjy
pirkimy principams bei tikslui.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.
12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodytas, taciau
su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis galiojanc¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.
Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy
Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susitarimg, kurio sglygos privalo bati analogiSskos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma).
12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZzeidima.
13. Susirasinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lictuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi bati siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biti siuniami Sutarties specialiojoje
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dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo
tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska praneSimg gavimo terminas, siuntéjas
pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranedti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneiusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treéiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar telefono
numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties vykdyma ir
bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi
asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra buitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardaveéjo jvardintus subtickéjus ir Gaveéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties vykdymui arba tokiy
duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti §iy duomeny
konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra pildomas
Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali bati nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar biity
nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys viena
kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobiidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti ar
susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty ilaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal $ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumag ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
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autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty
ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiéiant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti kei¢iamas
(-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardaveéjui nebuvo galima
numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-uy)
keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su Pirkéju. Prasymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rasStu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu
pateikiant pagrindZiancius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui
(-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus
reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos
minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-
ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato
pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Generolo Jono Zemaicio

Lietuvos karo akademija UAB ,,Sangaida‘“
Baziniy karininky kursy virSininkas, Direktoré

vykdantis stabo vir§ininko funkcijas
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2025 m.
Sutarties Nr.
1 priedas

meén. d.

PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA (1 pirkimo dalis)

Eil. | Pirkimo objekto Pirkimo objekto techniniai reikalavimai C e
L Tiekéjas siiilo
Nr. pavadinimas
Baltos spalvos puodelis sultiniui su dviem Baltos spalvos puodelis sultiniui su
auselémis, pagamintas i$ grudinto stiklo, atsparus dviem auselémis, pagamintas i§ griidinto
1 Puodelis jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam plovimui stiklo, atsparus jbréZzimams, smigiams ir
' sriubai/sultiniui indaplovéje, tinka naudoti vie$ojo maitinimo daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
jstaigose, galima naudoti mikrobangy krosneléje, naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima
talpa 300 ml (paklaida + 20 ml). naudoti mikrobangy krosneléje, talpa 320 ml
Leksté, pagaminta i§ gradinto stiklo, atspari Leksté, pagaminta i§ gridinto stiklo,
jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam plovimui atspari jbrézimams, smiigiams ir
s . indaplovéje, tinka naudoti vieSojo maitinimo daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
2. Léksté duoniné o . S g C . R )
jstaigose, galima naudoti mikrobangy krosneléje, naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima
matmenys - @15 cm (paklaida = 1 cm), be dekoro naudoti mikrobangy krosneléje, matmenys -
elementy, baltos spalvos. 15,5 cm , be dekoro elementy, baltos spalvos.
Léksté, pagaminta i§ grudinto stiklo, atspari Léksté, pagaminta i§ gridinto stiklo,
jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam plovimui atspari jbrézimams, smiigiams ir
e x . indaplovéje, tinka naudoti vieSojo maitinimo daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
3. | Léksté uzkandiné L . S o AP e .
jstaigose, galima naudoti mikrobangy krosneléje, naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima
matmenys - @19 cm (paklaida = 1 cm), be dekoro naudoti mikrobangy krosneléje, matmenys —
elementy, baltos spalvos. (320 cm, be dekoro elementy, baltos spalvos.
Léksté, pagaminta i§ grudinto stiklo, atspari Léksté, pagaminta i§ grudinto stiklo,
jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam plovimui atspari jbrézimams, smiigiams ir
4 Léksté karStam indaplovéje, tinka naudoti vieSojo maitinimo daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
' patiekalui jstaigose, galima naudoti mikrobangy krosneléje, naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima
matmenys — @26 cm (paklaida + 1 cm), be dekoro naudoti mikrobangy krosneléje, matmenys —
elementy, baltos spalvos. (J25cm , be dekoro elementy, baltos spalvos.
Salotiné - dubenélis, be dekoro
Salotiné - dubenélis, be dekoro elementy, baltos elementy, baltos spalvos arba skaidri,
spalvos arba skaidri, pagaminta i§ griidinto stiklo, pagaminta i$ grudinto stiklo, atspari
. atspari jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam jbrézimams, smigiams ir daugkartiniam
5. Salotiné L o ; .o L o . .
plovimui indaplovéje, galima naudoti mikrobangy plovimui indaplovéje, galima naudoti
krosneléje, matmenys — @10 cm (paklaida £ 1 cm), | mikrobangy krosneléje, matmenys — @10 cm ,
talpa - 150 ml (paklaida + 20 ml). talpa - 150 ml
Léksté keturkampé, pagaminta i$ griidinto stiklo, . L ckste ketqr}( ampe, pagammfa 15
o _ . . . grudinto stiklo, atspari jbrézimams, smiigiams
atspari jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam : . A .=
e . A D S . ir daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
Léksté uzkandiné plovimui indaplovéje, tinka naudoti vieSojo C TR .
6. i e . .. naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima
(keturkampé) maitinimo jstaigose, galima naudoti mikrobangy o ..
o naudoti mikrobangy krosneléje, be dekoro
krosnelgje, be dekoro elementy, matmenys - 27 X
. elementy, matmenys - 27 X 27 cm ,baltos
27 cm (paklaida — 1 cm), baltos spalvos.
spalvos.
1y Léksté keturkampé, pagaminta i§ griidinto stiklo, . L ckste ketqr}( ampe, pagamlnfa 15
Leéksté karStam RS . . . grudinto stiklo, atspari jbrézimams, smiigiams
: ! atspari jbrézimams, smiigiams ir daugkartiniam . - A Lo
7. patiekalui A D S . ir daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
. plovimui indaplovéje, tinka naudoti vieSojo C . S .
(keturkampé) naudoti vieSojo maitinimo jstaigose, galima

maitinimo jstaigose, galima naudoti mikrobangy

naudoti mikrobangy krosneléje, be dekoro
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krosneléje, be dekoro elementy, matmenys - 31 X
31 cm (paklaida = 1 ¢cm), baltos spalvos

elementy, matmenys - 31 X 31 cm ,baltos
spalvos

Ovali l1ekste, pagaminta i$ gridinto stiklo, atspari
jbrézimams, smigiams ir daugkartiniam plovimui
indaplovéje, tinka naudoti vieSojo maitinimo

Ovali 1éksté, pagaminta i§ griidinto
stiklo, atspari jbrézimams, smugiams ir
daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka

8. Lekste ovali L . S . naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima
jstaigose, galima naudoti mikrobangy krosneléje, . .
matmenys — 35 x 26 cm (paklaida + 1 cm), be naudoti mikrobangy krosneléje, matmenys —
dekoro elementy, baltos spalvos, 36 x 26 cm , be dekoro elementy, baltos
spalvos.
Baltos spalvos melamino puodelis arbatai, tvirtas, Baltos spalvos melamino puodelis
atsparus jbrézimams, nediiZztantis, tinkamas plauti arbatai, tvirtas, atsparus jbrézimams,
9. Puodelis arbatai pramoninése indaplovése, atspartis aukstai neduztantis, tinkamas plauti pramoninése
temperatirai, talpa 320 ml (paklaida + 20 ml), be indaplovése, atspariis aukstai temperatiirai ,
lekStutés. talpa 300 ml , be 1ékstutés.
Baltos spalvos puodelis arbatai su lékstute, Baltos spalvos puodelis arbatai su
10 Puodeliai arbatai pagamintas i§ griidinto stiklo, be dekoro elementy, 1ékstute, pagamintas i§ griidinto stiklo, be
' atsparus diiziams, tinkamas plauti pramoninése dekoro elementy, atsparus diiziams, tinkamas
indaplovése, talpa 200 ml (paklaida + 20 ml). plauti pramoninése indaplovése, talpa 220 ml
Baltos spalvos puodelis arbatai su lékstute, Baltos spalvos puodelis arbatai su
11 Puodelis arbatai pagamintas i§ griidinto stiklo, be dekoro elementy, 1ékstute, pagamintas i§ grudinto stiklo, be
' atsparus diiziams, tinkamas plauti pramoninése dekoro elementy, atsparus diiziams, tinkamas
indaplovése, talpa 260 ml (paklaida + 20 ml). plauti pramoninése indaplovése, talpa 280 ml
Baltos spalvos puodelis kavai su lékstute, Baltos spalvos puodelis kavai su
12 Puodelis kavai pagamintas i§ griidinto stiklo, be dekoro elementy, 1ékstute, pagamintas i§ gridinto stiklo, be
' atsparus diiziams, tinkamas plauti pramoninése dekoro elementy, atsparus diiziams, tinkamas
indaplovése, talpa 150 ml (paklaida + 20 ml). plauti pramoninése indaplovése, talpa 130 ml
Stikliné, pagaminta i§ skaidraus Stikliné, pagaminta i§ skaidraus
13 Stikline polikarbonato, talpa apie 300 ml (paklaida + 20 polikarbonato,_tglpa gpie 300 mI_ , Iengva,_
' ml), lengva, nediizta, atspari jbrézimams, galima nedtizta, atspari jbrézimams, galima plauti
plauti indaplovéje. indaplovéje, atspari temperatiirai -40/+99C
) .Stikliné, pagaminta is tViI‘-tO, storo, Stikliné, pagaminta i$ tvirto, storo, grudinto
14. Stikliné grudinto s.t1klo, aukstis 15. cm (paklaida & 2 Cm)’ stiklo, aukstis 15,8 cm, talpa 295ml, skaidri,
talpa apie 300 ml (paklaida + 20 ml), skaidri, ) . N
. . .. galima plauti indaplovéje.
galima plauti indaplovéje.
Tauré vynui klasikinés formos, pagaminta Tauré vynui klasikinés formos, pagaminta i§
15 Tauré vynui i§ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo, atspari tvirto stiklo, kristolo skaidrumo, atspari
' smiigiams ir jbrézimams, galima plauti smilgiams ir jbrézimams, galima plauti
indaplovése, talpa 250 ml (paklaida + 20 ml). indaplovése, talpa 270 ml
Tauré brendziui klasikinés formos, Tauré brendziui klasikinés formos,
16 Tauré brendziui pagaminta i$ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo, pagaminta i$ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo,
atspari smiigiams ir jbréZimams, galima plauti atspari smiigiams ir jbréZimams, galima plauti
indaplovése, talpa 250 ml (paklaida + 20 ml). indaplovése, talpa 250 ml
Tauré Sampanui klasikinés formos, Tauré sampanui klasikinés formos, pagaminta
17 Tauré $ampanui pagaminta i$ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo, i§ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo, atspari
atspari smiigiams ir jbrézimams, galima plauti smiigiams ir jbréZzimams, galima plauti
indaplovése, talpa 190 ml (paklaida + 20 ml). indaplovése, talpa 170 ml
Tauré vandeniui klasikinés formos, Tauré vandeniui klasikinés formos, pagaminta
18 Tauré vandeniui pagaminta i$ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo,_ i$ tvirto stiklo, kristolo skaidrumo, atspari
atspari smugiams ir jbrézimams, galima plauti smiigiams ir jbréZimams, galima plauti
indaplovése, talpa nuo 350 ml iki 500 ml. indaplovése, talpa nuo 380 ml
19 Peilis Stalo peilis, pagamintas i$ aukstos kokybés Stalo peilis, pagamintas i$ auksStos

18/10 nertidijancio plieno, chromuotu pavirSiumi,

kokybés 18/10 neradijancio plieno, chromuotu

18




tinkamas plauti pramoninése indaplovése, dydis 23
cm (paklaida £ 2 cm).

pavir$iumi, tinkamas plauti pramoninése
indaplovése, dydis 21 cm

Stalo sakute, pagaminta i$ aukStos kokybés
18/10 nertdijancio plieno, chromuotu pavirSiumi,

Stalo Sakuté, pagaminta i§ aukstos
kokybés 18/10 neridijancio plieno, chromuotu

20 Sakuté tinkama plauti pramoninése indaplovése, dydis 20 pavirsiimt, tlnke}ma plagtl pramoninese
. indaplovése, dydis 19 cm
cm (paklaida £ 2 cm).
Stalo Saukstas, pagamintas i§ aukStos . Stalo sauk_st{a.s, pia}gamlntas i$ aukstos
A o kokybés 18/10 nertudijancio plieno, chromuotu
& 1w kokybés 18/10 neriidijancio plieno, chromuotu e e . .
21 Saukstas e . . pavirSiumi, tinkamas plauti pramoninése
pavir$iumi, tinkamas plauti pramoninése indaplovese. dvdis 19 cm
indaplovése, dydis 20 cm (paklaida + 2 cm). p - &Y
Saukstelis arbatai, pagamintas i3 aukstos Saqkstehs arbat? L -pagvz}rmn.tas i§ aukstos
. e e ol kokybés 18/10 nerudijancio plieno, chromuotu
S . kokybés 18/10 neriidijancio plieno, chromuotu e . .
22 | Saukstelis arbatai e . . pavirs$iumi, tinkamas plauti pramoninése
pavirSiumi, tinkamas plauti pramoninése indaplovése. dvdis 13.8cm
indaplovése, dydis 14 cm (paklaida + 2 cm). p > & ’
Saukstelis kavai, pagamintas i§ aukstos Saukstelis kavai, pagamintas i§ aukstos
S 1 . kokybés 18/10 nerudijancio plieno, chromuotu kokybés 18/10 nertudijancio plieno, chromuotu
23 Saukstelis kavai e . . e . . .
pavir$iumi, tinkamas plauti pramoninése pavirSiumi, tinkamas plauti pramoninése
indaplovése, dydis 11 cm (paklaida = 2 cm). indaplovése, dydis 10,8cm
Desertiné Sakuté, pagaminta i§ aukstos Desertiné sakuté, pagaminta i§ aukstos
L ) kokybés 18/10 nertudijancio plieno, chromuotu kokybés 18/10 nertudijancio plieno, chromuotu
24 | Desertiné Sakuté e . . e . .,
pavirSiumi, tinkama plauti pramoninése pavirSiumi, tinkama plauti pramoninése
indaplovése, dydis 18 cm (paklaida + 2 cm). indaplovése, dydis 18 cm
Desertinis peilis, pagamintas i$ aukstos Desertinis peilis, pagamintas i§ aukstos
S kokybés 18/10 nerudijancio plieno, chromuotu kokybés 18/10 nertudijancio plieno, chromuotu
25 Desertinis peilis e . . e . . .
pavirS$iumi, tinkamas plauti pramoninése pavirs$iumi, tinkamas plauti pramoninése
indaplovése, dydis 20 cm (paklaida + 2 cm). indaplovése, dydis 20 cm
L . o Moliné ¢enachiné — troskintuvas su
Moliné ¢enachiné — troskintuvas su . . Y L
. ) TR e dangteliu, naudojamas maistui ruosti orkaitéje
dangteliu, naudojamas maistui ruosti orkaitéje ir . L .
- o o . ir patiekimui ant stalo, talpa 500 ml, galima
26 Cenachiné patiekimui ant stalo, talpa 500 ml (paklaida + 2 - s e
. . e s . plauti indaplovéje ir naudoti mikrobangy
ml), galima plauti indaplovéje ir naudoti ..
. . krosneléje
mikrobangy krosneléje.
Asotis, pagamintas i§ akrilo, skaidraus, su Asotis, pagamintas i§ akrilo, skaidraus,
27 Asotis dangteliy, su rankenéle ir snapeliu, galima plauti su dangteliy, su rankenéle ir snapeliu, galima
indaplovéje, talpa 2 1 (paklaida + 2 ml). plauti indaplovéje, talpa 2L
Asotis, pagamintas i§ masyvaus stiklo, Asotis, pagamintas i$ masyvaus stiklo,
28 Asotis skaidraus, su rankenéle ir snapeliu, galima plauti skaidraus, su rankenéle ir snapeliu, galima
indaplovéje, talpanuo 1 11iki 2 1. plauti indaplovéje, talpa 1,4L
e e . . o Asotélis pienui, pagamintas i$
_ “Aqutells pienui, pagamintas i3 koky‘t.)lsk'o, kokybisko, neriidijan¢io 1 mm storio plieno, su
e nertidijancio 1 mm storio plieno, su rankenéle ir o . . -
29 Asotelis pienui ; . .. . rankenéle ir snapeliu, galima plauti
snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa 300 ml indaplovéie. talma 300 ml
(paklaida + 2 ml). plovee, talp
Asotélis pienui, pagamintas i$ kokybisko, Asotelis pienui, pagamintas i$
e nertidijanc¢io 1 mm storio plieno, su rankené¢le ir | kokybisko, neriidijan¢io 1 mm storio plieno, su
30 Asoteélis pienui

snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa 600 ml
(paklaida £ 2 ml).

rankenéle ir snapeliu, galima plauti
indaplovéje, talpa 600 ml
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Cukriné 200 ml, pagaminta i$ stiklo,

Cukriné 200 ml, pagaminta i$ stiklo,

31 Cukriné matmenys P80x(H)140 mm (paklaida + 2 cm), matmenys @80x(H)140 mm ,neriidijancio
neriidijancio plieno dangtelis ir snapelis. plieno dangtelis ir snapelis.
Trijy daliy, porcelianinis rinkinys Trijy daliy, porcelianinis rinkinys
Rinkinvs prieskoniams, baltos spalvos. Rinkinj sudaro: prieskoniams, baltos spalvos. Rinkinj sudaro:
32 rieskoni)zil ms pipiriné, drusking, indelis danty krapstukams. pipiring, druskiné, indelis danty krapstukams.
P Galima plauti indaplovéje, matmenys:125 x 54 x | Galima plauti indaplovéje, matmenys: 125 x 54
90 mm (paklaida + 2 cm). X 90 mm
Porcelianinis servetéliy laikiklis, baltos o T
. . Porcelianinis servetéliy laikiklis,
T spalvos, banguotos formos, galima plauti .
33 | Servetéliy laikiklis | . .. . baltos spalvos, banguotos formos, galima
indaplovéje, matmenys 110 x 80 mm (paklaida + 2 - .
cm). plauti indaplovéje, matmenys 110 x 90 mm
Savitarnos padéklas, pagamintas i§ Savitarnos padéklas, pagamintas i§
34 Savitarnos poliesterio, staciakampio formos, galima plauti poliesterio, stac¢iakampio formos, galima plauti
padéklas indaplovéje, granito spalvos: matmenys: GN1/1 indaplovéje, granito spalvos: matmenys:
530x320 mm (paklaida +2 cm) . GN1/1 530x320 mm
e Ap Yalus padeklas, ba gamintas 15 Apvalus padéklas, pagamintas i$
) nertidijancio plieno (18/10), poliruotas, atsparus e e .
35 | Apvalus padéklas | _ _.. N . neriidijancio plieno (18/10), poliruotas,
rigsciy poveikiui, matmenys nuo @30 cm (paklaida e S
+2 om) atsparus rugsciy poveikiui, matmenys @32cm
e Ap \_/alus padéklas, pagamintas 15 Apvalus padéklas, pagamintas i$
) neriidijancio plieno (18/10), poliruotas, atsparus e g ;
36 | Apvalus padéklas | _ .. N . neriidijancio plieno (18/10), poliruotas, atsparus
rugsciy poveikiui, matmenys @41 cm (paklaida+2 | _ .. S
cm). rigsciy poveikiui, matmenys ¥41cm
y Stac.lakan.lgns Hlet?hnts. padeklas lygiu Staciakampis metalinis padéklas lygiu
.. . krastu, pagamintas i§ neriidijancio plieno (18/10), y . VA
Staciakampis . oo - i kraStu, pagamintas i§ neriidijancio
37 deklas poliruotas, atsparus ragséiy poveikiui, matmenys: lieno(18/10), poliruotas, atsparus rigsi
pa 495/ 530 x 325/335 x (H) 27 mm (paklaida + 2 phienol » poliruotas, atsp sy
cm) poveikiui, matmenys: 530 x 325 x (H) 10 mm
Dribsniy dalytuvas, pastatomas, skirtas Dribsniy dalytuvas, pastatomas, skirtas
Dribsni biriems produktams dozuoti, nertidijancio plieno biriems produktams dozuoti, neriidijancio
38 dal ytuvz?s pagrindas, plastikiné dribsniy talpa, elastiskas plieno pagrindas, plastikiné dribsniy talpa,
dozatorius, sandarus dangtis, galima pritvirtinti prie | elastiS§kas dozatorius, sandarus dangtis, galima
sienos. pritvirtinti prie sienos.
Sulankstomas, 3-y auksty pyragéliy Sulankstomas, 3-y auksty pyragéliy
padéklas, pagamintas i$§ neriidijancio plieno, aukstis | padéklas, pagamintas i$ nertadijancio plieno,
39 Keliy auksty 320 mm, (paklaida + 2 cm), padékly @268 mm aukstis 320 mm, padékly @268 mm 220 mm,
pyragéliy padéklas | (paklaida =2 cm), 220 mm, 166 mm (paklaida & 2 166 mm ,skirtas daugkartiniam naudojimui,
cm), skirtas daugkartiniam naudojimui, galima galima plauti indaplovéje
plauti indaplovéje.
3-y auksty 1eksciy stovas, skirtas 275 mm 3-y auksty 1eksciy stovas, skirtas 275
skersmens (paklaida + 2 cm) 3 1ékstéms, mm skersmens 3 1ék§téms, pagamintas i$
40 Keliy auksty pagamintas i$ nertidijan¢io plieno, skirtas nertidijancio plieno, skirtas daugkartiniam
1eksciy stovas daugkartiniam naudojimui, galima plauti naudojimui, galima plauti indaplovéje,
indaplovéje, matmenys 290 x 200 x 440 mm matmenys 290 x 200 x 440 mm
(paklaida + 2 cm).
Apvalus, aukstais kraStais serviravimo Apvalus, aukstais kraStais serviravimo
padéklas, pagamintas i$ polipropileno (poliesterio), padéklas, pagamintas i$ polipropileno
Serviravimo i8laiko didele apkrova, neslystantis drégnas ir (poliesterio), i§laiko didele apkrova,
41 padéklas sausas pavirsius, atsparus mechaniniams neslystantis drégnas ir sausas pavirsius,

pazeidimams, juodos arba rudos spalvos, diametras
320 mm (paklaida + 2 c¢m), krasto aukstis 50 mm
(paklaida + 2 cm).

atsparus mechaniniams pazeidimams, juodos
spalvos, diametras 320 mm, krasto aukstis 37
mm
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Maisto kaitinimo

Degia pasta paSildomas stalo maisto
kaitinimo indas su slankiojanciu dang¢iu,
pagamintas i§ neriidijancio plieno, stelazas —2,3
mm storio, dangtis — 1,2 mm storio, atitinka iki 100

Degia pasta paSildomas stalo maisto
kaitinimo indas su slankiojan¢iu dangciu,
pagamintas i§ neriidijancio plieno, stelazas —
2,3 mm storio, dangtis — 1,2 mm storio,

42 indas mm gylio GN. Rinkinyje turi bati talpa GN 1/1 atitinka iki 200 mm gylio GN. Rinkinyje turi
530 x 325 x 65 mm (paklaida =2 cm) 9,0 L biti talpa GN 1/1 530x325x 65 mm 9,0 L,
(paklaida + 20 ml) , 2 kuro (pastos) laikikliai, 2 kuro (pastos) laikikliai, matmenys: 590 x 340
matmenys: 590 x 340 x 400 mm (paklaida + 2 cm). X 400 mm
.\ .Deg.la pasta pasﬂdornas stalp mal.svto Degia pasta pasildomas stalo maisto
kaitinimo indas sriuboms, pagamintas i$ S ; . oy
e we 1 N . kaitinimo indas sriuboms, pagamintas i$
. o nertidijancio plieno, stelazas — 2,3 mm storio, R . N .
Maisto kaitinimo s A neriidijancio plieno, stelazas — 2,3 mm storio,
43 | . . dangtis su anga sam¢iui. Rinkinyje yra kuro . P
indas (sriuboms) e e . dangtis su anga sam¢iui. Rinkinyje yra kuro
(pastos) laikiklis ir nertidijancio plieno sriubos e tn e e .
i . (pastos) laikiklis ir nertidijancio plieno sriubos
talpa, matmenys: 370 x 325 mm (paklaida + 2 cm), taloa. matmenvs: 370 x 325 mm . talpa 8L
talpa 8 L (paklaida % 20 ml). P, ys: » 1P
Termosas, neriidijancio plieno kolba, tvirta Termosas, neriidijancio plieno kolba,
rankena ir patogus snapelis pylimui, dangtelyje tvirta rankena ir patogus snapelis pylimui,
44 Nertdijancio mygtukas, nuspaudus galima pilti turinj dangtelyje mygtukas, nuspaudus galima pilti
plieno termosas nepertraukiamai, dar karta nuspaudus mygtuka — turinj nepertraukiamai, dar karta nuspaudus
pylimas blokuojamas. Talpa 2 1 (paklaida + 20 ml), mygtuka — pylimas blokuojamas. Talpa
matmenys 25 cm aukscio (paklaida + 2 cm). 2L, matmenys 25,5 cm aukscio
T Termosas, neradijancio plieno kolba,
Termosas, neriidijancio plieno kolba, su . . X .
) . . . su pompa. Dvigubos sienelés, vakuuminis
pompa. Dvigubos sienelés, vakuuminis T . .
L . . . izoliavimas, dangtis su mygtuku, pagamintas
e izoliavimas, dangtis su mygtuku, pagamintas i$ - . . .
Nertdijanc¢io . . . . L i$ polipropileno. Dangtelis atsidaro 125
45 . polipropileno. Dangtelis atsidaro 125 laipsniy L oy : . e
plieno termosas N . . ey laipsniy kampu, norint iSplauti, galima visiskai
kampu, norint iSplauti, galima visiskai nuimti. Su I : - .
; S ) nuimti. Su patogia perkelti skirta rankenéle.
patogia perkelti skirta rankenéle. Talpa — 3 | Taloa— 3L
(paklaida £ 20 ml). P
Persivercianti staliné mini $iuksSliadézé, C e o
e ape e pagaminta i$ nertdijancio plieno, poliruota e epe g Persn(ercu}vn t st_a h.r.le mmt
46 | Stalo Siuksliadéze matmenys : @10/12 x (H) 13/17 cm (paklaida + 2 smksh_adeze, pagamlnta‘ls neriidijancio plieno,
cm). poliruota, matmenys : @12 x (H) 16,5 cm
Padavéjo atidarytuvas "Pulltap", Padavéjo atidarytuvas "BarUp",
Padavéio pagamintas i§ neriidijancio plieno, metaliné pagamintas i§ neriidijancio plieno, metaliné
47 atidar tquas rankenelé, 3 funkcijy, papildomas svirties ilinkis rankenéle, 3 funkcijy, papildomas svirties
y pailgintiems kams§¢iams, matmenys 120 mm i§linkis pailgintiems kams¢iams, matmenys
(paklaida + 2 cm). 120 mm
Staliné trijy arba penkiy zvakiy zvakide, Staliné penkiy Zzvakiy zvakide,
48 Zvakidé metaliné, chromuota, surenkama, aukstis 380 mm, | metaliné, chromuota, surenkama, aukstis 800
540 mm, 790 mm (paklaida £ 2 cm). mm
Vaza 30 cm aukscio (paklaida + 2 cm), Vaza 30 cm aukscio , skaidri,
49 Stikliné vaza skaidri, pagaminta i§ aukstos kokybés gradinto pagaminta i$ aukStos kokybés griidinto stiklo,
stiklo, be $vino ir priemaisy, galima plauti be $vino ir priemaisy, galima plauti
indaplovéje. indaplovéje.
Padaziné, pagaminta i§ kokybisko, Padaziné, pagaminta i§ kokybisko,
50 Padaziné nertidijancio 1 mm storio plieno, su rankenéle ir nertidijancio 1 mm storio plieno, su rankenéle
snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa 200 ml ir snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa
(paklaida + 20 ml) 200 ml
Padaziné, pagaminta i$ kokybisko, Padaziné, pagaminta i$ kokybisko,
51 Padaziné nertidijancio 1 mm storio plieno, su rankenéle ir nertidijancio 1 mm storio plieno, su rankenéle

snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa 300 ml
(paklaida + 20 ml).

ir snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa
280 ml
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Serviravimo samtis, pagamintas i§ vientiso
aukstos kokybés 18/10 nertudijancio plieno,

Serviravimo samtis, pagamintas i$
vientiso aukstos kokybés 18/10 neriidijancio

52 Serviravimo nesulituotas, rankenélés storis 4 mm, su lenktu plieno, nesulituotas, rankenélés storis 4 mm, su
samtis galu, tinkamas plauti pramoninése indaplovése, lenktu galu, tinkamas plauti pramoninése
matmenys: 100 x 65 x 260/430 mm (paklaida + 2 indaplovése, matmenys:100 x 65 x 260/430
cm.) mm
Serviravimo Saukstas, pagamintas i$ Serviravimo Saukstas, pagamintas i$
vientiso aukstos kokybés 18/10 nertidijancio vientiso aukstos kokybés 18/10 neriidijancio
Serviravimo plieno, nesulituotas, rankenélés storis 4 mm, su plieno, nesulituotas, rankenélés storis 4 mm, su
53 . . : . . . .
Saukstas lenktu galu, tinkamas plauti pramoninése lenktu galu, tinkamas plauti pramoninése
indaplovése, matmenys: 100 x 65 x 260/480 mm indaplovése, matmenys:100 x 65 x 260/480
(paklaida + 2 cm). mm
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Generolo Jono Zemai¢io
Lietuvos karo akademija

Baziniy karininky kursy virSininkas,
vykdantis Stabo virSininko funkcijas
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2025 m. meén. d.
Sutarties Nr.
2 priedas
PREKIU PRELIMINARUS KIEKIAI IR JKAINIAI
Ikainis/kaina
Eil. _— i - Mato | Preliminarus Eur (be Bendra suma
Nr. Pirkimo objekto pavadinimas vienetas | prekiuy kiekis PVM uz (4x5)
. (Eur be PYM)
vieng vnt.)
1 2 3 4 5 6
1 | Puodelis sriubai/sultiniui vnt. 400 191 764,00
2 | Léksté duoniné vnt. 300 0,98 294,00
3 | Léksté uzkandiné vnt. 300 0,78 234,00
4 | Lékste karStam patiekalui vnt. 300 1,04 312,00
5 | Salotiné vnt. 300 0,85 255,00
6 | Léksté uzkanding (keturkampé) vnt. 200 1,73 346,00
7 | Léksteé karsStam patiekalui (keturkampé) vnt. 200 1,84 368,00
8 | Lekste ovali vnt. 200 191 382,00
9 | Puodelis arbatai 320 ml vnt. 400 1,29 516,00
10 | Puodeliai arbatai su 1ékstute talpa 200 ml vnt. 400 2,14 856,00
11 | Puodelis arbatai su lékstute talpa 260 ml vnt. 400 2,41 964,00
12 | Puodelis kavai su lékstute talpa 150 ml vnt. 400 1,80 720,00
13 | Stikliné polikarbonato, talpa apie 300 ml vnt. 400 1,15 460,00
14 | Stikliné grudinto stiklo talpa apie 300 ml vnt. 400 1,35 540,00
15 | Tauré vynui talpa 250 ml vnt. 250 1,26 315,00
16 | Tauré brendZiui talpa 250 ml vnt. 250 1,38 345,00
17 | Tauré Sampanui talpa 190 ml vnt. 200 1,06 212,00
18 | Tauré vandeniui talpa nuo 350 ml iki 500 ml vnt. 400 1,39 556,00
19 | Stalo peilis vnt. 400 1,34 536,00
20 | Stalo sakuté vnt. 400 1,04 416,00
21 | Stalo Saukstas vnt. 400 1,04 416,00
22 | Saukstelis arbatai vnt. 400 0,59 236,00
23 | Saukstelis kavai vnt. 400 0,45 180,00
24 | Desertiné Sakuté vnt. 200 0,83 166,00
25 | Desertinis peilis vnt. 200 1,18 236,00
26 | Moliné ¢enachiné — troskintuvas su dangteliu vnt. 200 8,75 1750,00
27 | Asotis i§ akrilo 2 1 vnt. 50 9,89 494,50
28 | Asotis i§ masyvaus stiklo talpa nuo 1 I iki 2 | vnt. 40 2,47 98,80
29 | Asotélis pienui talpa 300 ml vnt. 40 5,33 213,20
30 | Asotélis pienui talpa 600 ml vnt. 50 6,70 335,00
31 | Cukriné vnt. 100 2,89 289,00
32 | Rinkinys prieskoniams vnt. 100 6,98 698,00
33 | Servetéliy laikiklis vnt. 100 3,25 325,00
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34 | Savitarnos padéklas vnt. 300 5,74 1722,00
35 | Apvalus padéklas @30 cm vnt. 30 30,25 907,50
36 | Apvalus padéklas @41 cm vnt. 30 30,60 918,00
37 | Sta¢iakampis padéklas vnt. 50 13,49 674,50
38 | Dribsniy dalytuvas vnt. 20 43,31 866,20
39 | Keliy auksty pyragéliy padéklas vnt. 8 25,13 201,04
40 | Keliy auksty 1eks¢iy stovas vnt. 8 20,63 165,04
41 | Serviravimo padéklas vnt. 40 5,74 229,60
42 | Maisto kaitinimo indas vnt. 8 98,25 786,00
43 | Maisto kaitinimo indas (sriuboms) vnt. 4 28,50 114,00
44 | Nerudijancio plieno termosas 2 1 vnt. 20 16,44 328,80
45 | Neradijancio plieno termosas 3 1 vnt. 20 23,65 473,00
46 | Stalo Siuksliadézée vnt. 20 7,89 157,80
47 | Padavéjo atidarytuvas vnt. 10 3,50 35,00

48 | Zvakidé vnt. 10 69,44 694,40
49 | Stikliné vaza vnt. 10 11,70 117,00
50 | Padaziné talpa 200 ml vnt. 30 3,97 119,10
51 | Padaziné talpa 300 ml vnt. 30 4,31 129,30
52 | Serviravimo samtis vnt. 20 7,88 157,60
53 | Serviravimo $aukstas vnt. 30 7,88 236,40

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Generolo Jono Zemaicio
Lietuvos karo akademija

Baziniy karininky kursy virSininkas,
vykdantis $tabo virSininko funkcijas
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